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Read this manual carefully before use, and retain it for
future reference.

Precautions

The operating temperature range for the SmartBase is
-10°C to 50°C. Do not use outside this range.

The SmartBase is not water-resistant and is for indoor
use only. Do not use it in extremely humid environments
or locations that may cause water ingress.

Keep the SmartBase away from strong magnetic fields,
heat sources, and direct sunlight. Do not subject it to
severe shock or vibration.

+ Place the SmartBase on a stable, flat, and well-
ventilated surface near an electrical outlet. Position
it away from objects that interfere with Wi-Fi signals,
such as microwave ovens and large metal cabinets.

The SmartBase supports standard microSD cards with
a capacity of 16 to 512 GB and a read/write speed of
Class 10 or above.

« When charging, use the charging cable included in the
package. When charging with a power adapter, use

only a qualified power adapter (with an output of 5V
== 2 A) that meets safety standards. Charging should
be carried out indoors in a well-ventilated environment.

Product overview

Package contents (lllustration A)
1. SmartBase

2. Charging cable
3. Ethernetcable
4. User manual
Parts name (lllustration B)
. Reset button
. Indicator
Memory card slot
. Power port
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. USB port (power output)
10. Ethernet port
11. Speaker

Note: lllustrations of product, accessories, and user interface in
the user manual are for reference purposes only. Actual product
and functions may vary due to product enhancements



Product usage

Powering on

Connect the charging cable and a power adapter with
anoutputof 5V = 2 A, and then the SmartBase will
automatically power on when the power is switched on.

Powering off
The SmartBase will automatically power off when
disconnected from the power source.

Resetting the device
Press and hold the reset button for about 5 seconds while
the SmartBase is powered on.

Connecting to the network
You can connect the SmartBase to your router or Wi-Fito
access network.

- If Wi-Fiis selected as the network access method,
make sure that the phone is already connected to
the Wi-Finetwork and that itis placed as close to the
SmartBase as possible.

- If Ethernet connection is selected as the network

access method, make sure that the LAN port to be
connected has a network signal. Also, make sure that

the phone and the SmartBase are connected to the
same router or LAN and that the phone is placed as
close to the router as possible.

Indicator status

Indicator status Device status

Waiting for connection/
Blinking orange 9

Connecting
Solid orange Connection failed/Device offline
Solid blue Device online
Blinking blue OTA updating

Connecting the SmartBase

1. Scan the QR code to download and
install the Anona Security app. Or
search for “Anona Security” in the app
store to download and install it

2. Power on the SmartBase. Press and
hold the reset button for about 5
seconds until the indicator blinks orange.




3. Open the Anona Security app and tap “Add device” on
the homepage.

4. Onthe pop-up page, tap the SmartBase device ID in
the scanning resultlist, or tap “Anona SmartBase” in
the manual setup list.

5. Follow the on-screen instructions to complete the
setup.

When the SmartBase is successfully connected, follow
the on-screen instructions to add smart cameras.

Notes

- Your mobile phone must be running Android 8.0, i0S 12.0, or
alater version.

- Before starting the binding process, ensure that your phone
is connected to the internet.

This product only supports 2.4GHz Wi-Fi networks; 5GHz Wi-
Fi networks are not supported.
One SmartBase supports up to 4 cameras

SpeC|f|cat|onS

Product Anona SmartBase
Model HM4001-01
Input 5V == 2A

Wireless connectivity Wi-Fi IEEE 80211b/g/n 2.4
GHz

Wired connectivity 1x10/100M adaptive
network port

Wireless operation 2400-2483.5MHz

frequency

Wi-Fi maximum output < 20dBm

Compatible with Android 8.0 &i0S 12.0 or
above
Operating temperature -10°Cto 50°C

Compliance Information

WEEE information

and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted
mmmm household waste. Instead, you should protect human

health and the environment by handing over your
waste equipment to a designated collection point for the
recycling of waste electrical and electronic equipment,
appointed by the government or local authorities. Correct
disposal and recycling will help prevent potential negative

E All products bearing this symbol are waste electrical



consequences to the environment and human health. Please
contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such
collection points.

EU declaration of conformity

The manufacturer hereby, declares that this

equipment is in compliance with the applicable

Directives and European Norms, and amendments.
The full text of the EU declaration of conformity is available at

the following internet address: https:/help.anonasecurity.
com/3309.html

This product complies with the EU RoHS Directive 2011/65/EU
and Amendment (EU) 2015/863. All homogeneous materials
in electrical components contain =01% (<0.01% for Cd) of
restricted substances (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP, BBR,
DBP, DIBP). Non-electrical parts contain no intentionally added
restricted substances.

UK declaration of conformity

U K Hereby, Anona Security Technology Limited declares
that the equipment type HM4001-01, is in compliance
C n with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of
the UKCA declaration of conformity is available at the
following internet address: https:/help.anonasecurity.
com/3310.html
This product complies with the UK RoHS Regulations (S 2012
No. 3032). Restricted substances in electrical components are
=01% (=0.01% for Cd). Non-electrical parts meet the same
requirements.

FCC Caution.

1519 Labelling requirements.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

15.21 Information to user.

Any Changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

15105 Information to the user.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference ina
residential installation. This equipment generates uses and
canradiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.



-Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for
help.

RF warning for Mobile device:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

FCC ID: 2BB7K-4001
ISED compliance statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including

interference that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le
présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences
et Développement economique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement

ISED Radiation Exposure statement

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20 cm
between the radiator and your body.

Cet equipement est conforme aux limites d'exposition aux
radiations IC CNR-102 établies pour un environnement non
controle. Cet équipement doit étre installé et utilise avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

IC: 30992-4001
CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

A\ 1]

Please use the LPS adapter.

For customer service, visit: help@anonasecurity.com
or call 1-888-541-7699 (US)/4420-3807-1637(EU)
For further information, go to www.anonasecurity.com
Manufacturer: Anona Security Technology Limited

Address: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, USA



Lesen Sie dieses Handbuch vor dem Gebrauch sorgfaltig
durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen
auf.

VorsichtsmaBnahmen

- Die Betriebstemperatur fur die SmartBase liegt
zwischen -10°C bis 50°C. Verwenden Sie sie nicht
auBerhalb dieses Bereichs.

Die SmartBase ist nicht wasserfest und nur fur den
Gebrauch in Innenraumen vorgesehen. Verwenden
Sie sie nicht in Umgebungen mit extrem hoher
Luftfeuchtigkeit oder an Orten, an denen Wasser
eindringen kann.

Halten Sie die SmartBase fern von starken
Magnetfeldern, Warmequellen und direktem

Sonnenlicht. Setzen Sie sie keinen starken StoBen oder

Vibrationen aus.

Stellen Sie die SmartBase auf eine stabile, flache
und gut gelUftete Oberflédche nahe einer Steckdose.
Platzieren Sie sie stets fern von Objekten, die WLAN-
Signale storen, wie Mikrowellenherde und groB3e
Metallschranke.

Die SmartBase unterstutzt Standard-microSD-Karten
mit einer Kapazitat von 16 bis 512 GB und einer Lese-/
Schreibgeschwindigkeit der Klasse 10 und hoher.

Verwenden Sie zum Aufiaden das im Lieferumfang
enthaltene Ladekabel. Wenn Sie das Gerat mit einem
Netzteil aufiaden, verwenden Sie ausschlieBlich ein
qualifiziertes Netzteil (mit einer Ausgangsleistung von
5V == 2 A), das den Sicherheitsstandards entspricht.
Das Aufladen sollte in einem gut bellfteten Raum
erfolgen.

ProduktUbersicht

Packungsinhalt (Darstellung A)

1.

2.
3.
4.

SmartBase
Ladekabel
Ethernet-Kabel
Benutzerhandbuch

Name der Teile (Darstellung B)

5.
6.

7.

8.

Reset-Taste

Anzeige
Speicherkarten-Steckplatz
Netzanschluss



9. USB-Port (Stromausgang)
10. Ethernet-Anschluss
11. Lautsprecher

Hinweis: Die Abbildungen des Geréats, des Zubehdrs und der
Bedieneroberflache im Benutzerhandbuch dienen nur zu
Referenzzwecken. Das tatséchliche Gerat und die Funktionen
koénnen aufgrund von Weiterentwicklungen des Geréats davon
abweichen.

Gebrauch des Gerats

Einschalten

Verbinden Sie das Ladekabel und ein Netzteil mit einer
Ausgangsleistungvon 5V == 2 A. Die SmartBase wird
sich daraufhin automatisch einschalten, wenn der Strom
eingeschaltet wird.

Ausschalten
Die SmartBase wird sich automatisch ausschalten, wenn
sie von der Stromquelle getrennt wird.

Zurucksetzen des Gerats

Halten Sie die Reset-Taste ca. 5 Sekunden lang gedruckt,

wahrend die SmartBase eingeschaltet wird.

Verbinden des Gerats mit dem Netzwerk
Sie kénnen die SmartBase mit Inrem Router oder WLAN

verbinden, um auf das Netzwerk zuzugreifen.

- Wenn WLAN als Netzwerkzugriffsmethode ausgewanhit
wird, stellen Sie sicher, dass das Telefon bereits mit
dem WLAN-Netzwerk verbunden und so nah wie
maglich an der SmartBase aufgestellt ist.

« Wenn eine Ethernet-Verbindung als
Netzwerkzugriffsmethode ausgewahit wird, stellen
Sie sicher, dass der anzuschlieBende LAN-Port Uber
ein Netzwerksignal verflgt. Stellen Sie zudem sicher,
dass das Telefon und die SmartBase mit dem gleichen
Router oder LAN verbunden sind und dass das Telefon
so nah wie moglich am Router aufgestellt wird.

Anzeigestatus

Anzeigestatus Geratestatus

Wartet auf Verbindung/Verbindet

Blinkt orange
9 sich

Verbindung fehlgeschlagen/Gerat

Leuchtet orange
9 offline

Leuchtet blau Gerat online




‘ Blinkt blau ‘ OTA-Aktualisierung

Verbindung der SmartBase

1

Scannen Sie den QR-Code, um die
App Anona Security herunterzuladen
und zu installieren. Oder suchen Sie
im App-Store nach ,Anona Security”,
um die App herunterzuladen und zu
installieren.

. Einschalten der SmartBase. Halten Sie die Reset-Taste

etwa 5 Sekunden lang gedrickt, bis das Anzeigelicht
orange blinkt.

. Offnen Sie auf der Startseite die Anona Security-App

und tippen Sie auf ,Geréat hinzuflgen®.

. Tippen Sie auf der Popup-Seite auf die Gerate-ID der

SmartBase in der Scan-Ergebnisse-Liste oder tippen
Sie in der manuellen Einstellungsliste auf ,Anona
SmartBase".

. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um

die Einstellung abzuschlieBen

Wenn die SmartBase erfolgreich verbunden wurde,

befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um
intelligente Kameras hinzuzuftgen.

Hinweise
Auf Inrem Mobiltelefon muss Android 8.0, iOS 12.0 oder eine
neuere Version installiert sein.
Vergewissern Sie sich vor dem Starten des
Kopplungsvorgangs, dass Ihr Telefon mit dem Internet
verbunden ist
Dieses Gerat unterstUtzt nur 2,4-GHz-WLAN-Netze; Netze
mit 5 GHz werden nicht unterstitzt
Eine SmartBase unterstUtzt bis zu 4 Kameras.

Technlsche Daten

Produkt Anona SmartBase
Modell HM4001-01
Eingang 5V =2A
Drahtloskonnektivitat Wi-Fi [EEE 80211 b/g/n
2,4GHz
Drahtgebundene 1x10/100M adaptiver
Konnektivitat Netzwerkanschluss
Drahtlos- 2400-2483,5 MHz
Betriebsfrequenz




Maximale WLAN-
Ausgangsleistung

<20dBm

Android 8.0 und i0S 12.0
oder hoher

Kompatibel mit

Betriebstemperatur -10°Cbis 50 °C

Compliance-Informationen

WEEE-Informationen
Alle Produkte, die dieses Symbol tragen, sind
E Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE wie in der
Richtlinie 2012/19/EU), die nicht in unsortierten
mmmm Hausmull gegeben werden durfen. Stattdessen sollten
Sie die menschliche Gesundheit und die Umwelt
schitzen, indem Sie die Altgeréate bei einer von der Regierung
oder den értlichen Behérden benannten Sammelstelle fur das
Recycling von Elektro- und Elektronik-Altgerédten abgeben. Die
korrekte Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei,
mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden. Wenden Sie sich bitte an den
Installateur oder die Ortlichen Behdrden, um weitere
Informationen Uber den Standort und die Bedingungen solcher
Sammelstellen zu erhalten.

EU-Konformitatserklarung

Der Hersteller erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den

geltenden Richtlinien und européischen Normen und
c € deren Ergédnzungen Ubereinstimmt. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der
folgenden Internetadresse abrufbar: https:/help.
anonasecurity.com/3309.html

Dieses Produkt entspricht der EU-RoHS-Richtlinie 2011/65/EU
und der Erganzung (EU) 2015/863. Alle homogenen Werkstoffe
in elektrischen Bauteilen enthalten <0,1 % (<0,01 % fur Cd) an
eingeschrankten Stoffen (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP, BBP
DBPR DIBP). Nichtelektrische Teile enthalten keine absichtlich
hinzugefugten verbotenen Stoffe.

A\ [l

Verwenden Sie den LPS-Adapter.

Den Kundendienst erreichen Sie unter help@
anonasecurity.com

oder rufen Sie an unter 1-888-541-7699 (US)/4420-3807-
1637(EU)

Weitere Informationen finden Sie unter www.
anonasecurity.com.

Hersteller: Anona Security Technology Limited

Adresse: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, USA



Lisez attentivement ce manuel avant de I'utiliser et
conservez-le pour référence future.

Précautions

La plage de tempeérature de fonctionnement de
SmartBase est comprise entre -10 °C et 50 °C. Ne
I'utilisez pas en dehors de cette plage.

- SmartBase n'est pas résistante al'eau et est destinée
aun usage intérieur uniqguement. Ne I'utilisez pas dans
des environnements extrémement humides ou dans
des endroits qui pourraient causer des infiltrations
d'eau.

« Tenez SmartBase a I'écart des champs magnetiques
puissants, des sources de chaleur et de la lumiere
directe du soleil. Ne la soumettez pas a des chocs ou
des vibrations intenses.

+ Placez SmartBase sur une surface stable, plane et bien
ventilée, & proximité d'une prise électrique. Eloignez-
la des objets qui interferent avec les signaux Wi-Fi, tels
que les fours a micro-ondes et les grandes armoires
métalliques.

+ SmartBase prend en charge les cartes microSD

standard d'une capacité de 16 & 512 Go et d'une vitesse
de lecture/écriture de classe 10 ou supeérieure.

Lors de larecharge, utilisez le cable de recharge fourni
dans 'emballage. Lorsque vous la chargez avec un
adaptateur secteur, utilisez uniquement un adaptateur
secteur approprié (avec une sortie de 5V == 2 A) qui
répond aux normes de sécurité. Le chargement doit
étre effectue al'intérieur dans un environnement bien
ventile.

Apercu du produit

Contenu de I’emballage (lllustration A)

1.

2.
3.
4.

SmartBase

Cable de charge
Céble Ethernet
Manuel de I'utilisateur

Nom des piéces (lllustration B)

5.
. Indicateur

© 0w N o

Bouton de réinitialisation

Fente pour carte mémoire

. Portd'alimentation
. Port USB (sortie d’'alimentation)



10. Port Ethernet
1. Haut-parleur

Remarque : Les illustrations du produit, des accessoires et
de l'interface utilisateur dans le manuel de I'utilisateur sont
fournies a titre de référence seulement. Le produit et les
fonctions réelles peuvent varier en raison des améliorations
apportees au produit.

Utilisation du produit

Mise en marche

Connectez le cable de charge et un adaptateur secteur
d’'une puissance de 5V == 2 A. SmartBase s'allume
automatiquement lorsque I'alimentation est activée.

Mise en arrét
SmartBase s'éteint automatiquement lorsqu'elle est
déconnectée de la source d'alimentation.

Réinitialisation de I'appareil

Appuyez sur le bouton de réinitialisation et maintenez-le
enfonce pendant environ 5 secondes lorsque SmartBase
estenmarche.

Connexion au réseau
Vous pouvez connecter SmartBase a votre routeur ou a
votre réseau Wi-Fi pour acceéder au réseau.

- Sile Wi-Fi est selectionne comme méthode d'acces
au réseau, assurez-vous gue le téléphone est déja
connecte au réseau Wi-Fi et qu'il est placé aussi pres
que possible de SmartBase.

«+ Silaconnexion Ethernet est selectionnee comme
meéthode d'acces au réseau, assurez-vous que le port
LAN & connecter dispose d'un signal réseau. Assurez-
vous également que le téléphone et SmartBase sont
connectes au méme routeur ou au méme reseau local
et que le téléphone est placé aussi pres que possible
du routeur.

Etat de I'indicateur

Etat de l'indicateur | Etat de I'appareil

Clignotement En attente de connexion/

orange Connexion

Echec de la connexion/Appareil
Orange constant )

hors-ligne
Bleu constant Appareil enligne

Clignotementbleu | Mise a jour OTA




Connexion de SmartBase Remaraues

Votre téléephone mobile doit fonctionner sous Android 8.0,
i0S 12.0 ou une version ultérieure

Avant de commencer le processus de jumelage, assurez-
vous que votre télephone est connecté a Internet.

Ce produit prend uniquement en charge les réseaux Wi-Fi
2,4 Ghz ; les réseaux Wi-Fi 5 GHz ne sont pas pris en charge.

Une SmartBase prend en charge jusqu'a 4 cameras.

1. Balayez le code QR pour télecharger et E
installer I'application Anona Security.
Ourecherchez « Anona Security »

I'installer. r
2. Mettez SmartBase en marche. Appuyez sur le bouton SpelelcatlonS

de réinitialisation et maintenez-le enfoncé pendant

environ 5 secondes jusqu'a ce que le voyant clignote Produit Anona SmartBase
enorange.
) ) Modele HM4001-01
3. Ouvrez l'application Anona Security et appuyez sur
«Ajouter un appareil » & la page d'accueil Intrant 5V=2A
4. Surla page contextuelle, appuyez sur I'lD de I'appareil Connectivite sans fil Wi-Fi [EEE 80211 b/g/n
SmartBase dans la liste des résultats de numerisation, 2,4 CHz
ou afppu\/iz sur« Anc:‘na SmartBase » dans laliste de Connectivité filaire Port de reseau adaptatif 1
configuration manuelle. <10/100M
5. Suivez les instructions al'écran pour terminer la ) )
Frequence de 240042 483,5MHz
configuration. R .
. fonctionnement sans fil
Une fois SmartBase connectée avec succes, suivez
les instructions & 'écran pour ajouter des caméras Sortie maximale Wi-Fi <20dBm

intelligentes.



Android 8.0 eti0S 12.0 ou
supérieur

Compatible avec

Temperature de -10°Ca50°C

fonctionnement

Renseignements sur la conformite

Renseignements relatifs aux DEEE

d'équipements électriques et électroniques (DEEE selon
la directive 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre melanges
mmmm aux déchets ménagers non triés. Vous devez plutot

proteger la santé humaine et I'environnement en
remettant vos déchets d'équipements & un point de collecte
désigneé pour le recyclage des dechets d’équipements électriques
et électroniques, désigné par le gouvernement ou les autorités
locales. Une élimination et un recyclage appropries contribueront a
empécher les consequences negatives potentielles pour
environnement et la santé humaine. Veuillez contacter
l'installateur ou les autorités locales pour plus de renseignements
sur I'emplacement et les conditions générales de ces points de
collecte.

E Tous les produits portant ce symbole sont des déchets

Déclaration de conformite UE

Le fabricant déclare par la présente que cet
équipement est conforme aux directives et normes
europeéennes applicables, ainsi qua leurs

modifications. Le texte complet de la déclaration de conformité UE

14

est disponible a I'adresse Internet suivante : https:/help
anonasecurity.com/3309.html

Ce produit est conforme a la directive RoHS 2011/65/UE

et & lamendement (UE) 2015/863. Tous les matériaux
homogenes des composants electriques contiennent <
0.1% (= 0,01% de Cd) de substances reglementees (Pb,
Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP, BBP. DBP, DIBP). Les pieces non
électriques ne contiennent aucune substance réglementée
ajouteée intentionnellement.

A\ [l

Veuillez utiliser l'adaptateur fournissant une
alimentation électrique linéaire (LPS).

Pour le service & la clientele, consultez le site : help@
anonasecurity.com

ou appelez le 1-888-541-7699 (Etats-Unis)/4420-
3807-1637(UE)

Pour de plus amples renseignements, rendez-vous sur
www.anonasecurity.com

Fabricant : Anona Security Technology Limited

Adresse : 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19907, Etats-
Unis dAmeérique



A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil et \QAIMAGAUI LTS

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

S # | cuements DEmBALLAGE =
V A SEPARER ET A DEPOSER %AEC
DANS LE BAC DE TRI TRI
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Leggere attentamente il presente manuale prima dell'uso
e conservarlo per future consultazioni.

Precauzioni

La temperatura di esercizio della SmartBase e
compresa tra -10 °C e 50 °C. Non utilizzare al di fuori di
questo intervallo.

- LaSmartBase non é resistente all'acqua ed e solo per
uso interno. Non utilizzare in ambienti estremamente
umidi o in luoghi che potrebbero presentare infiltrazioni
d'acqua.

Tenere la SmartBase lontana da campi magnetici forti,

fonti di calore e luce solare diretta. Non sottoporre a
urti o vibrazioni forti.

Collocare la SmartBase su una superficie stabile,
piana e ben ventilata, vicino a una presa di corrente.
Posizionarla lontano da oggetti che interferiscono con
i segnali Wi-Fi, come forni a microonde e grandi armadi
metallici.

- LaSmartBase supporta schede microSD standard con
capacita da 16 a 512 GB e velocita di lettura/scrittura di
Classe 10 o superiore.

« Perlaricarica, utilizzare il cavo diricarica incluso
nella confezione. Per caricare con un adattatore di
alimentazione, utilizzare solo adattatori di corrente
certificati (con uscita 5V == 2 A) conformi agli standard
disicurezza. Laricarica deve essere effettuata al
chiuso, in un ambiente ben ventilato.

Panoramica del prodotto

Contenuto della confezione (illustrazione A)
1. SmartBase

2. Cavodiricarica

3. Cavo Ethernet

4. Manuale d'uso

Nome dei componenti (lllustrazione B)
5. Pulsante Reset

6. Spia

7. Slot per scheda dimemoria

8. Porta dialimentazione

9. Porta USB (uscita di alimentazione)
10. Porta Ethernet

11. Altoparlante



Nota: le figure del prodotto, degli accessori e dell'interfaccia
utente contenute nel manuale d'uso sono solo a scopo
indicativo. A causa dei miglioramenti, il prodotto effettivo e le
sue funzioni potrebbero essere diverse.

Utilizzo del prodotto

Accensione

Collegare il cavo diricarica e un adattatore di corrente
conunuscitadi5V == 2 A; laSmartBase si accende
automaticamente all'accensione

Spegnimento
La SmartBase si spegne automaticamente quando viene
scollegata dalla fonte di alimentazione.

Ripristino del dispositivo
Tenere premuto il pulsante di reset per circa 5 secondi
mentre la SmartBase € accesa.

Connessione allarete
E possibile collegare la SmartBase al router o al Wi-Fi per
accedere allarete.

+ Per selezionare il Wi-Fi come metodo di accesso alla
rete, assicurarsi che il telefono sia gia collegato alla
rete Wi-Fi e che sia posizionato il piu vicino possibile
alla SmartBase.

- Per selezionare la connessione Ethernet come metodo
diaccesso allarete, accertarsi che la porta LAN da
collegare disponga di un segnale direte. Inoltre,
collegare il telefono e la SmartBase allo stesso router
oalla stessa LAN e posizionare il telefono il piu vicino
possibile al router.

Stato della spia

Stato della spia Stato del dispositivo

In attesa di connessione/
Connessione in corso

Arancione
lampeggiante

Connessione nonriuscita/

Arancione continuo o )
Dispositivo offline

Blu continuo Dispositivo online

Blu lampeggiante Aggiornamento OTA




Conness'one de”a SmartBaSe 12.0 0 una versione successiva

Prima di avviare l'associazione, assicurarsi che il telefono sia
connesso a Internet

Questo prodotto supporta solo le reti Wi-Fia 2,4 Ghz. Le reti
Wi-Fia 5 GHz non sono supportate.

Una SmartBase supporta fino a 4 telecamere.

1. Scansionare il codice QR per scaricare E
e installare I'app Anona Security.
Oppure nell'app store, cercare “Anona

Security” per scaricarla e installarla. SpeC|f|che
2. Accendere la SmartBase. Tenere
premuto il pulsante di reset per circa 5 secondi finche
la spia non lampeggia in arancione. Prodotto Anona SmartBase
3. Aprire I'app Anona Security e toccare "Aggiungi Modello HM4001-01
dispositivo" nella homepage Ingresso 5V = 2A
4. Nella pagina che siapre, tp;care I'D del dispositivo Connettivita wireless Wi-Fi [EEE 80211 b/gin 2.4
SmartBase nell'elenco deirisultati della scansione GHz
o toccare "Anona SmartBase" nell'elenco delle
impostazioni manuali. Connettivita via cavo 1x10/100M porta direte
i adattiva
5. Segquire le istruzioni sullo schermo per completare la
configurazione. Frequenza operativa 2.400-2.483,5MHz
Una volta collegata correttamente la SmartBase, seguire wireless
le istruzioni sullo schermo per aggiungere le telecamere Uscita massima Wi-Fi <20dBm
smart.
Note: Compatibile con Android 8.0 &i0S12.0 0
Il dispositivo mobile deve funzionare con Android 8.0, iI0S superiori




‘ Temperatura di esercizio Da-10°Ca50 °C ‘

Informazioni sulla conformita

Informazioni sui RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono
E rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE come da direttiva 2012/19/UE), che non devono
mmmm ©ssere raccoltiinsieme ai rifiuti domestici
indifferenziati. Per proteggere la salute umana e
'ambiente, invece, & necessario consegnare le apparecchiature
da gettare a un punto di raccolta designato per il riciclaggio dei
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, designato
dal governo o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio
corretti aiutano a prevenire possibili conseguenze negative per
'ambiente e la salute umana. Per ulteriori informazioni
sull'ubicazione e sui termini e le condizioni di tali punti di
raccolta, contattare l'installatore o le autorita locali

Dichiarazione di conformita UE
Il produttore dichiara che questo apparecchio &
conforme alle direttive e alle norme europee
applicabili e alle relative modifiche. Il testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://help.anonasecurity.com/3309.html

Questo prodotto e conforme alla direttiva RoHS 2011/65/UE

e allemendamento (UE) 2015/863. Tutti i materiali omogenei
dei componenti elettrici contengono =0,1% (<0,01% per il Cd)

di sostanze soggette arestrizioni (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE,
DEHP, BBP, DBR, DIBP). Le parti non elettriche non contengono
sostanze limitate aggiunte intenzionalmente.

A\ T

Utilizzare 'adattatore LPS.

Per il servizio clienti, scrivere a: help@anonasecurity.com

o chiamare il numero 1-888-541-7699 (US) /4420-3807-
1637(UE)

Per altre informazioni, visitare il sito www.anonasecurity.
com

Produttore: Anona Security Technology Limited
Indirizzo: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, USA

[scatola ][ Neto [ Manuale || Borsa [ Pellicola |
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto

Plastica
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PAP




Lea atentamente este manual antes de utilizar el aparato
y consérvelo para futuras consultas.

Precauciones

El rango de temperatura de funcionamiento de
SmartBase es de -10 °C a 50 °C. No la utilice fuera de
este rango.

- SmartBase no es resistente al aguay es solo para uso
eninteriores. No la utilice en entornos extremadamente
humedos o en lugares en los que pueda entrar agua.

« Mantenga SmartBase alejada de campos magnéticos
intensos, fuentes de calor y luz solar directa. Nola
someta a golpes o vibraciones fuertes.

Cologue SmartBase sobre una superficie estable,
planay bien ventilada, cerca de una toma de corriente.
Cologuela lejos de objetos que interfieran con las
sefales Wi-Fi, como hornos microondas y grandes
armarios metalicos.

SmartBase soporta tarjetas microSD con una
capacidad de entre 16 a 512 GB y una velocidad de
lectura/escritura de Clase 10 o superior.
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- Paracargarla, utilice el cable de carga incluido en
el paquete. Cuando cargue con un adaptador de
corriente, utilice solo adaptador de corriente calificado
(conuna salidade 5V == 2 A) que cumpla las normas
de seguridad. La carga debe realizarse en interiores y
en un entorno bien ventilado.

Descripcion general del producto

Contenido del paquete (ilustracion A)
1. SmartBase
2. Cablede carga
3. Cable Ethernet
4. Manual del usuario
Nombre de las piezas (ilustracion B)
. Botonde reinicio
. Indicador
Ranura de la tarjeta de memoria
. Puerto de alimentacion

O o N o O

. Puerto USB (salida de corriente)
10. Puerto Ethernet
11. Altavoz



Nota: Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
del usuario que aparecen en el manual del usuario solo sirven
como referencia. El producto actual y sus funciones pueden
variar debido a mejoras del producto.

Uso del producto

Encendido

Conecte el cable de carga y un adaptador de corriente
conunasalidade5V == 2 A, y entonces SmartBase se
encendera automaticamente al conectar la corriente

Apagado
SmartBase se apagara automaticamente cuando se
desconecte de la fuente de alimentacion.

Reinicio del dispositivo

Presione y mantenga presionado el boton de reinicio
durante unos 5 segundos mientras SmartBase esta
encendida.

Conexion alared
Puede conectar SmartBase a su router o Wi-Fi para
acceder alared.

Si se selecciona Wi-Fi como método de acceso alared,
asegurese de que el telefono ya esta conectado a la
red Wi-Fiy de que esté colocado lo méas cerca posible
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de SmartBase.

- Sise selecciona la conexion Ethernet como metodo
de acceso alared, asegurese de que el puerto LAN a
conectar dispone de sefial de red. Asegurese también
de que el teléfono y SmartBase estan conectados al
mismo router o LAN y de que el teléfono esta colocado
lo mas cerca posible del router.

Estado de los indicadores

Estado de los

Estado del dispositivo
indicadores P

Naranja

Esperando conexion/Conectando
intermitente

Conexion fallida/Dispositivo

Naranja solido
desconectado

Azul solido Dispositivo enlinea

Azulintermitente Actualizacion OTA




Conexion de SmartBase

e instalar la aplicacion de Anona
Security. O busque “Anona Security”
enlatienda de aplicaciones para
descargarla e instalarla.

2. Encienda SmartBase Mantenga pulsado el boton
de reinicio durante unos 5 segundos hasta que el
indicador parpadee naranja.

3. Abrala pagina de inicio de la aplicacion Anona Security

y pulse “Afadir dispositivo”

4. Enlapagina emergente, pulse el ID del dispositivo de
SmartBase en la lista de resultados del escaneado, o
pulse "Anona SmartBase" en la lista de configuracion
manual.

5. Siga las instrucciones de la pantalla para completar la
configuracion.

Cuando SmartBase este conectada correctamente,

sigalas instrucciones en pantalla para afiadir camaras

inteligentes.

Notas:
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Su telefono movil debe tener Android 8.0, i0S 12.0 o una

version posterior.

Antes de iniciar el proceso de vinculacion, asegurese de que
su teléfono esta conectado a Internet.

Este producto solo admite redes Wi-Fide 2,4 GHz; no admite

redes Wi-Fide 5 GHz.

Una SmartBase admite hasta 4 camaras.

Espemﬂcamones

Producto Anona SmartBase
Modelo HM4001-01
Entrada 5V=2A

Conectividad inalambrica

Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n
2,4GHz

Conectividad por cable

1x puerto de red
adaptable 10/100 Mbps

Frecuencia de
funcionamiento
inalambrico

2400-2483,5MHz

Salida maxima Wi-Fi

< 20dBm




Android 8.0 &i0S12.0 0
superior

Compatible con

Temperatura de -10°Ca50°C

funcionamiento

Informacién sobre cumplimiento

Informacion sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y

Electronicos
E residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE
segun la directiva 2012/19/UE) que no deben

mmmm Mezclarse con la basura domestica no clasificada. En

su lugar, debe proteger la salud humana y el medio

ambiente entregando sus residuos de aparatos a un punto de
recogida designado para el reciclaje de residuos de aparatos
eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o las
autoridades locales. La correcta eliminacion y el reciclado
ayudaran a prevenir posibles efectos negativos para el medio
ambiente y la salud humana. Pongase en contacto con el
instalador o las autoridades locales para obtener mas
informacion sobre la ubicacion, asi como los terminos y
condiciones de dichos puntos de recogida.

Todos los productos que llevan este simbolo son

Declaracion de conformidad de la UE

Ce

Por la presente, el fabricante declara que este
equipo cumple con las Directivas y Normas
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Europeas aplicables y sus enmiendas. El texto completo de la
Declaracion de Conformidad de la UE estéa disponible en la
siguiente direccion de Internet: https:/help.anonasecurity.
com/3309.ntml

Este producto cumple con la Directiva RoHS de la UE 2011/65/UE
y laEnmienda (UE) 2015/863. Todos los materiales homogeneos
de los componentes eléctricos contienen 0,1 % (<0,01 % para
el Cd) de sustancias restringidas (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE,
DEHP, BBP. DBR DIBP). Las piezas no eléctricas no contienen
sustancias restringidas afadidas intencionadamente.

A\ [l

Utilice el adaptador LPS.

Para el servicio de atencion al cliente, visite: help@
anonasecurity.com

ollame al 1-888-541-7699 (EE. UU.)/4420-3807-1637 (UE)
Para mas informacion, visite www.anonasecurity.com
Fabricante: Anona Security Technology Limited
Direccion: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, EE. UU.



Vui long doc ky husng dan nay trudc khi sirdung va gid lai
dé tham khao trong tuong lai.

Bién phap phong ngua

Khoang nhiét do hoat dong clia SmartBase la tu-10°C
dén 50°C. Khong su dung ngoai khoang nhiét do nay.
SmartBase knong co kha nang chdng nudc va chi su
dung thiét bi nay trong nha. Khdng st dung SmartBase
trong moi truéng qua 8m ust hodc nhiing nai co thé
khién nudc xam nhap.

+ GilrSmartBase tranh xa cac ngudn tu trusng
manh, nguén nhiét va anh néng tryc tiép. Knong dé
SmartBase chiu tac dong rung Iac hodc va dap manh.
D3t SmartBase trén bé mat 6n dinh, phang va thong
thoang, gan 6 cam dién. Dat SmartBase tranh xa cac
vat cd thé gay nhiéu tin hiéu Wi-Fi, vi du nhu 16 vi song
va cac tu kim loai lén.

+ SmartBase hé trg thé microSD tiéu chudn co dung
lugng tU 16 dén 512 GB va téc do doc/ghi tu Class 10 trd
lén.

Khi sac, sirdung cap sac di kém trong b san pham. Khi

24

sac bang bd d&i nguon, chi st dung bd ddi ngudn dat
chuén (daura5V == 2 A) va dap Ung cac tiéu chuan
an toan. Can dugc thyc hién viéc sac trong nha, tai noi
thong thoang.

Tong quan vé san phdm

Thanh phan bd san pham (Hinh minh hoa A)

1

2.
3.
4.

SmartBase

Cap sac

Cap Ethernet
Hubng dén su dung

Tén cac bd phan (Hinh minh hoa B)

5
6
7.
8
9

. NUt dét lai
. Bénchibao
Khe theé nho
. C8ng ngudn
. C6ng USB (ngudn ra)

10. Céng Ethernet
1. Loa

Luuy: Cac hinh minh hoa san pham, phu kién va giao dién ngudi
dung chi mang tinh tham kho. San pham va cac chuc nang
trong thuc té co thé khac do cai tién san pham.



SU dung san pham

Trang thai chi bao

Khdi déng

Két ndi cap sac va bo déi ngudn codaurasV == 2 A, sau
do SmartBase sé tu dong bat ngudn khi co nguén cap
dién.

Tat nguén

SmartBase sé ty dong tat khi ngat ngudn dién.

Dat lai thiét bi

Nhé&n va gilrnut dat lai trong knoang 5 giay khi SmartBase
dang bat nguén.

K&t ndi mang
Ban co thé két ndi SmartBase vai router hoac Wi-Fi dé truy
cap mang.

Néu chon Wi-Fi lam phuong thuc truy cap mang, hay
dam bao dién thoai da két ndi vai mang Wi-Fi va dugc
dat cang gén SmartBase cang tét.

+ Néu chon két ndi Ethernet lam phuong thuc truy cap
mang, hay dam bao cdng LAN dugc két ndi co tin hiéu
mang. Ngoai ra, hdy bao dam dién thoai va SmartBase
dugc két ndi vao cung mot router hoac cung mot mang
LAN, va dién thoai dugc dat cang gén router cang tot
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Trang thaichibao | Trang thai thiét bi

Nh&p nhay mau

Pang cha két néi/bang két ndi
cam

Khong két ndi dugc/Thiét bi ngoai

Ludn sang mau cam .
tuyén

Ludn sang xanh

Thiét bi truc tuyé
duong i€t bi truc tuyén

Nh&p nhay mau

Bang cap nhat OTA
xanh ducng

Pang két n6i SmartBase

1. Quét ma QR dé tai xudng va cai dat
ung dung Anona Security. Hoac tim
kiém “Anona Security” trén kho uUng
dung dé tai xuéng va cai dat.

2. Batnguén SmartBase. Nhan va gitrnut E T
dat lai trong khoang 5 giay cho dén khi
den bao nhadp nhay mau cam



3. Md Uing dung Anona Security va cham vao “Add device”

(Thém Thiét bi) trén trang chu.

. Trén trang bat Ién (pop-up), cham vao ma ID cua thiét

bi SmartBase trong danh sach két qua quét hosc cham
vao "Anona SmartBase" trong danh sach cai dat thu
cong.

. Lam theo husng dén trén man hinh d& hoan thanh cai

dat.

Khi SmartBase dugc két nGi thanh cong, hay lam theo
hudng dan trén man hinh dé thém cac camera thong minh.

biénvao

5V = 2A

K&t ndi knong day

Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n 2,4
GHz

Két ndi co day

1c6ng mang x 10/100M tu
tuong thich

Tan s hoat dong khong
day

2400-2483,5MHz

Cong suét daura Wi-Fi

< 20dBm

Luuy: Tuong thich vdi Android 8.0 &i0S12.0 tr&
« Diénthoal clia ban phai dang chay Android 8.0, i0S 12.0 hoc len

phién ban mai hon. . R o .
+ Trudc khi bt du qua trinh lién két, hay bao dam dién thoai Nhigt do hoat dong -10°C dén 80°C

clia ban d& két néi internet.

S&n pham nay chi hé trg mang Wi-Fi 2,4 GHz; khong hé tro
mang Wi-Fi 5GHz.

M6t SmartBase hé trg tdi da 4 camera.

Théng so ky thuat

Anona SmartBase

Thoéng tin Tudn thu

Thoéng tin vé WEEE

T&t ca cac san pham co ky hiéu nay déu la thiét bi dién
E va dién tlr thailoai (WEEE theo chi thi 2012/19/EU)
khong dugc phep dé 1an vai rac thai sinh hoat chua

San phém mmmm Gucc phan loai. Thay vao do, ban nén bao vé suc khoe
con ngusi va moi trusng bang cach giao thiét bi thai

loai cho mot diém thu gom dugc chinh phu hodc chinh quyén

dia phuong chi dinh dé tai ché thiét bi dién va dién tu thai loai.
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Thai bo va tai ché dung cach sé giup ngan nguia nhiing hau qua
tiéu cuc tiém an déi vai moi trusng va suc khde con ngusi. Vui
l6ng lién hé véi ngusi 1ap dat hoac chinh quyén dia phuong dé
biét thém thong tin vé dia diém cling nhu cac diéu khoan va diéu
kién cua cac diém thu gom do.

Tuyén bé tuan thi quy dinh ctia EU
Nha san xuat theo day tuyén bd rang thiét bj nay
tuan thu cac Chi thi va Tiéu chudn Chau Au ap dung
va cac sUa dgi. Toan van tuyén bo tuan thu quy dinh
clia EU o san tai dja chi internet sau: https://help.
anonasecurity.com/3309.html

San pham nay tuan thu Chi thi RoHS cuia EU 2011/65/EU va Ban
stia di (EU) 2015/863. T4t ca cac vat liéu dong nhét trong cac
b6 phan déu chira =0,1% (<0,01% ddi véi Cd) cac chéat bi han
ché (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP, BBP, DBP, DIBP). Cac bd
phan khong lién quan dén dién khdng chita cac chéat bi han ché
dugc bd sung mét cach cochuy.

A\ ]

Vui long strdung b ddi ngudn LPS.

Dé lién hé bd phan dich vu khach hang, vui long truy cap:
help@anonasecurity.com

Hoac goi dén s6 1-888-541-7699 (Hoa Ky)/4420-3807-
1637(Chau Au)

D& biét thém thong tin, truy cap www.anonasecurity.com
Nha san xuat: Anona Security Technology Limited
Dia chi: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, Hoa Ky
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Cititi cu atentie prezentul manual anterior utilizarii si
pastrati-I in vederea unor consultari in viitor.

Masuri de precautie

Intervalul de temperaturi pentru aparatul SmartBase
este cuprins intre-10°C - 50°C. Nu utilizati aparatul in
afara acestui interval.

-+ Aparatul SmartBase nu are rezistenté la apé si este
destinat doar utilizarii la interior. Nu-I folositi, in medii
extrem de umede sau locatii care pot determina
patrunderea apei.

Pastrati aparatul SmartBase departe de campurile
magnetice puternice, sursele de caldura sirazele
directe ale soarelui. Nu-l expuneti unor socuri sau
vibratii severe.

Puneti aparatul SmartBase pe o suprafata stabila,
platé si ventilaté corespunzator in apropierea unei
prize electrice. Pozitionati-I departe de obiecte care ar
putea afecta semnalele Wi-Fi, precum cuptoarele cu
microunde si dulapurile metalice mari.

Aparatul SmartBase accepta carduri microSD standard
Cu o capacitate de 16 - 512 GB si o viteza de citire/

scriere din Clasa 10 sau superioara.

In momentul incarcérii, folositi cablul de incércare
inclus in pachet. In momentul in care se realizeaza
incarcarea cu un adaptor de alimentare, folositi doar
un adaptor de alimentare (cuoiesirede 5V == 2 A)
care respecta standardele in materie de siguranta. Se
recomanda incarcarea la interior intr-un mediu ventilat
corespunzator.

Prezentarea generala a produsului

Cuprinsul pachetului (llustratia A)

1.

2.
3.
4.

SmartBase

Cablu de incércare
Cablu Ethernet
Manualul utilizatorului

Numele componentelor (llustratia B)

5.

Buton de resetare

6. Indicator

7. Slot pentru card de memorie
8.
9

Port de alimentare
Port USB (iesire de alimentare)



10. Port Ethernet
1. Difuzor

Noté: llustratiile produsului, accesoriile si interfata pentru
utilizator din manualul de utilizare au rol numai de referinta.
Functiile si produsul efectiv pot varia datorita imbunatatirilor
aduse produsului.

Utilizarea produsului

Pornire

Conectati cablul de incéarcare siun adaptor de alimentare
cuoiesirede5V == 2 A, iar ulterior aparatul SmartBase
va porni automat in momentul in care alimentarea este
pornita.

Oprire

Aparatul SmartBase se va opri automat in momentul in
care este deconectat de la sursa de alimentare.

Resetarea dispozitivului
Tineti apasat butonul de resetare timp de aproximativ 5
secunde in timp ce aparatul SmartBase este pornit.

Conectarea laretea
Puteti conecta SmartBase la routerul dvs. sau la Wi-Fi
pentru acces laretea.
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- Daca este selectat Wi-Fi-ul ca metoda de accesare a
retelei, asigurati-va ca telefonul este deja conectat
la reteaua de Wi-Fi si este pozitionat cat mai aproape
posibil de SmartBase.

+ Daca este selectata conexiunea Ethernet ca metoda
de accesare aretelei, asigurati-va ca portul LAN care
va fi conectat are semnal de retea. Asigurati-va de
asemenea cé telefonul si aparatul SmartBase sunt
conectate la acelasi router sau LAN si ca telefonul este
pozitionat cat mai aproape posibil de router.

Starea indicatorului

Starea indicatorului | Starea dispozitivului

Lumina N
. Se asteaptd conectarea/Se
intermitenta ’ N
v conecteaza
portocalie

Conexiune esuata/Dispozitiv

Portocaliu solid
deconectat

Albastru constant | Dispozitiv conectat




Lumina
intermitenta
albastra

Se actualizeaza OTA

Se conecteaza SmartBase

1. Scanati codul QR pentru a descarca si E i
ainstala aplicatia Anona Security. Sau  #m
cautati ,Anona Security” in magazinul
de aplicatii pentru a-l descarca si
instala.

2. Porniti SmartBase. Tineti apasat
butonul de resetare timp de aproximativ 5 secunde
intimp ce indicatorul emite o lumina intermitenta
portocalie.

3. Deschideti aplicatia Anona Security si atingeti “Adauga
dispozitiv’ pe pagina de pornire.

4. Pe pagina pop-up, atingeti Id-ul dispozitivului
SmartBase din lista de rezultate ale scanarii, sau
atingeti “Anona SmartBase” din lista de configurare a
manualului.

5. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza
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configurarea.

TIn momentul conectérii reusite a dispozitivului SmartBase,
respectati instructiunile de pe ecran pentru a adauga
camere inteligente.

Note:

Telefonul dvs. mobil trebuie s& ruleze Android 8.0, I0S 12.0,
sau o versiune ulterioara.

Anterior inceperii procesului de legare, asigurati-va ca
telefonul dvs. este conectat lainternet.

« Acest produs accepta doar retele Wi-Fi de 2,4GHz Wi-Fi; Nu
sunt acceptate retelele Wi-Fi de 5GHz.
Un aparat SmartBase suporta maxim 4 camere.

Specmcatn

Produs Anona SmartBase
Model HM4001-01
Intrare 5V = 2A

Conectivitate wireless Wi-FilEEE 80211b/g/n 2,4

GHz

Conectivitate cablata 1x port retea adaptiva

10/100M




Frecventa de functionare | 2400-2483,5MHz

wireless

Putere maxima Wi Fi < 20dBm

Compatibil cu Android 8.0 &i0S12.0 sau
versiune superioara
Temperatura de -10°C-50°C

functionare

Informatii privind conformitatea

Informatii privind EEER
Toate produsele care au acest simbol sunt
E echipamente electrice si electronice reziduale (EEEZ
cain directiva 2012/19/UE) care nu ar trebui s& se
mmmm amestece cu deseuri menajere nesortate. Ar trebuiin
schimb s& protejati sdnatatea umana si mediul
predand echipamentele dvs. reziduale unui punct desemnat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice reziduale, numit de guvern sau autoritatile locale
Eliminarea si reciclarea corecte vor ajuta la prevenrea unor
posibile consecinte negative pentru mediu si sanatatea omului
Varugam sa luati legatura cu instalatorul sau autoritatile locale
pentru a primi mai multe informatii despre locatie, cat si despre
termenii si conditiile unor astfel de puncte de colectare

Declaratie de conformitate UE
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Producétorul declara prin prezenta ca aceste
echipamente respecta Directivele siNormele
europene in viigoare si amendamentele aduse

acestora. Textul complet al declaratiei de

conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: https:/help.anonasecurity.com/3309.ntml

Acest produs respecta Directiva UE RoHS 2011/65/UE si
Amendamentul (UE) 2015/863. Toate materialele omogene din
componentele electrice contin =0,1% (=0,01% pentru Cd) din
substantele restrictionate (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP. BBP,
DBP, DIBP). Componentele non-electrice nu contin substante
restrictionate adaugate intentionat.

A\ 1]

Varugam sa folositi adaptorul LPS.

Pentru serviciul de asistenta clienti, consultati: help@
anonasecurity.com

sau apelati 1-888-541-7699 (US)/4420-3807-1637 (EV)

Pentru mai multe informatii, consultati www.
anonasecurity.com

Producator: Anona Security Technology Limited

Adresa: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, SUA



Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje i zachowac jg na
przysztosc.

Srodki zapobiegawcze

+ SmartBase przystosowana jest do temperatur
roboczych w zakresie od -10 °C do 50 °C. Nie nalezy z
niej korzystac poza wskazanym zakresem.

SmartBase nie jest wodoodporna i przeznaczona jest
wytgcznie do uzytku wewnetrznego. Nie nalezy z niej
korzystac w srodowiskach o wysokiej wilgotnosci lub
w miejscach, w ktorych wystepuje ryzyko przenikniecia
wody do srodka urzgdzenia.

SmartBase powinna znajdowac sie z dala od silnych
pol magnetycznych, zroédet ciepta i miejsc narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie
narazac na silne uderzenia lub wibracje.

Umiescic¢ SmartBase na stabilnej i ptaskiej powierzchni
z dobrg wentylacjg, w poblizu gniazdka elektrycznego.
Ustawic stacje z dala od przedmiotow powodujgcych
zaktocenia sygnatu sieci Wi-Fi, takich jak kuchenki
mikrofalowe i duze metalowe szafy.
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- SmartBase obstuguije karty microSD o pojemnosci od
16 GB do 512 GB i predkosci odczytu/zapisu Klasy 10 lub
szybszych.

- Podczas tadowania nalezy uzywac przewodu
zasilajgcego dotgczonego do zestawu. Podczas
tadowania za pomocg zasilacza nalezy uzywac
wytacznie odpowiedniego zasilacza (z wyjsciem
5V == 2 A), ktory spetnia normy bezpieczenstwa.
tadowanie nalezy przeprowadzac¢ w pomieszczeniach
zamknigtych w dobrze wentylowanym otoczeniu.

Przeglad produktu

Zawarto$¢ opakowania (rysunek A)
1. SmartBase

2. Przewod tadowania

3. Przewod Ethernet

4. Instrukcja obstugi

Nazwy elementow (rysunek B)
5. Przycisk resetowania

6. Wskaznik

7. Gniazdo karty pamigci

8. Port zasilania



9. Port USB (wyjscie zasilania) - Jeslichcesz korzystac z Wi-Fi jako metody dostepu
10. Port Ethernet do sieci, upewnij sig, ze telefon jest juz podtgczony do
11. Gtosnik sieci Wi-Fi i umieszczony jak najblizej do SmartBase.

Uwaga: llustracje produktu, akcesoriow i interfejsu uzytkownika + Jeslichcesz korzystac z sieci Ethernet jako metody
sg zawarte w tej instrukcji obstugi wytgcznie dla celow dostepu do sieci, upewnij sig, ze port LAN zapewnia
referencyjnych. Faktyczny produkt i jego funkcje mogg roznic dostep do sieci. Ponadto zadbaj o to, by telefon i

sie w zaleznosci od kolejnych wersji urzgdzenia.
SmartBase byty podtgczone do tego samego routera

Korzystanie V4 produ ktu lub sieci LAN, a telefon znajdowat sie jak najblizej do
routera.

Witaczanie Lo

Podtgcz przewod tadowania i zasilacz zapewniajgcy prad Stan wskaznika

5V = 2 A aSmartBase wtgczy sie automatycznie po

witgczeniu zasilania.

Stan wskaznika Status urzadzenia
Wytaczanie ) o )
Migana Oczekiwanie na potgczenie/
SmartBase automatycznie wytgczy sig po odtgczeniu od ) )
. pomaranczowo taczenie
zasilania.
Resetowanie urzadzenia Swieci stale na Potqczenie nie powiodto ;@/
o : : ) . urzgdzenie bez potgczenia z
Nacisniji przytrzymaj przycisk resetowania przez okoto 5 pomaranczowo

sekund, gdy SmartBase jest wtgczona. slecig

taczenie z siecia Swiecina niebiesko | Urzgdzenie potgczone z siecig

Mozesz podtgczy¢ SmartBase do routera lub sieci Wi-Fiw Miga na niebiesko | Trwa zdalna aktualizacja

celu uzyskania dostgpu do sieci.
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Podtgczanie SmartBase

1. Zeskanujkod QR, aby pobrac i
zainstalowac aplikacjg Anona Security.
Lub wyszukaj ,Anona Security” w
sklepie z aplikacjami, aby pobrac i
zainstalowac aplikacje.

2. Wigczanie SmartBase. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
resetowania przez okoto 5 sekund, az wskaznik zacznie
migac na pomaranczowo.

3. Uruchom aplikacje Anona Security i dotknij ,Dodaj
urzagdzenie” na stronie gtownej.

4. Na stronie, ktora sie pojawi, dotknij identyfikatora
SmartBase na liscie wynikow skanowania lub dotknij
.Anona SmartBase" na liscie konfiguracji recznej.

5. Postegpujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie, aby zakonczy¢ konfiguracje.

Po pomysinym podtgczeniu SmartBase postepuj zgodnie

z instrukcjami na ekranie, aby dodac inteligentne kamery.

Uwagi

Wymagany jest telefon komorkowy z systemem
operacyjnym Android 8.0, i0S 12.0, lub nowszym
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Przed rozpoczegciem procesu powigzania upewnij sig, ze
telefon ma potaczenie z Internetem
Ten produkt obstuguije tylko sieci Wi-Fi 2,4 GHz; Wi-Fi 5 GHz

nie sg obstugiwane.

Jedna SmartBase jest w stanie obstuzy¢ maksymailnie 4

kamery.

Dane techniczne

Produkt Anona SmartBase
Model HM4001-01
Wejscie 5V = 2A

kgcznosc bezprzewodowa

Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n 2,4
GHz

kgcznosc przewodowa

1x port sieci 10/100 Mbit/s

Czestotliwose
pracy komunikacji
bezprzewodowej

2400-2483,5 MHz

Maksymalna moc
wyjsciowa Wi-Fi

<20dBm

Kompatybilny z

Android 8.01i0S 12.0 lub
nowszy




‘ Temperaturarobocza -10°Cdo 50°C

Informacje dotyczgce zgodnosci

Informacje dotyczgce WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg
E zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym
(WEEE zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE), ktorego nie
mmmm nalezy mieszac z niesortowanymi odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy chronic zdrowie
ludzkie i srodowisko, oddajgc zuzyty sprzet do wyznaczonego
punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, wyznaczonego przez rzad lub wtadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja i recykling pomogg zapobiec
potencjalnym negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i
zdrowia ludzkiego. Prosimy o kontakt z instalatorem lub
lokalnymi wtadzami, aby uzyskac wigcej informacji na temat
lokalizacji oraz warunkow takich punktow zbiorki

Deklaracja zgodnosci UE

Producent niniejszym oswiadcza, ze niniejsze

urzgdzenie jest zgodne z obowigzujgcymi

dyrektywami i normami europejskimi wraz z
poprawkami. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostegpny

pod nastegpujgcym adresem internetowym: https:/help.
anonasecurity.com/3309.ntml

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywg RoHS 2011/65/
UE oraz Dyrektywa Delegowang (UE) 2015/863. Wszystkie

homogeniczne materiaty w czesciach elektrycznych zawierajg
=0,1% (=0,01% w przypadku Cd) substancji objetych
ograniczeniem (Pb, Hg, Cr VI, PBB, PBDE, DEHP, BBR, DBR DIBP)
Czesciinne niz elektryczne nie zawierajg dodanych celowo
substancji objetych ograniczeniem

A\ T

Prosimy o korzystanie z adaptera LPS.

Aby skorzystac z pomocy obstugi klienta, odwiedz: help@
anonasecurity.com

lub zadzwon pod numer 1-888-541-7699 (US) /4420~
3807-1637(UE)

Wigcej informacji dostgpnych jest na stronie www.
anonasecurity.com

Producent: Anona Security Technology Limited
Adres: 8 The Green, Ste A, Dover, DE 19901, USA
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